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Resumen

Este articulo representa una primera descripcion acustica de las consonantes nasales sordas de
la lengua resigaro (arawak). Se exploran algunas caracteristicas como la estructura acustica, la
frecuencia y la intensidad del pico mas prominente y la duracion de esta clase consonantes. Las
particularidades encontradas fueron comparadas con las de otras lenguas que presentan estos
sonidos con el fin de encontrar semejanzas y diferencias como también catalogarlas preliminar-
mente en algiin grupo tipoldgico. Ademas, presentamos la metodologia empleada para el recojo
de datos, el andlisis de los datos y las conclusiones.

Palabras clave: consonantes nasales sordas, resigaro, arawak, fonética actstica, lenguas
amazonicas

Abstract

This paper provides a first acoustic description of the nasal voiceless consonants of the Resigaro
(Arawak) language. Some features such as acoustic structure, frequency and intensity of the most
prominent peak and duration of this consonant class are explored. The particularities found were
compared with those of other languages that present these sounds in order to find similarities and
differences, as well as to catalog them preliminarily in some typological group. In addition, the
methodology used for data collection, data analysis and conclusions are presented.

Keywords: voiceless nasal consonants, Resigaro, Arawak, acoustic phonetics, Amazonian
languages

Resumo

Este artigo representa uma primeira descrigdo acustica das consoantes nasais sem voz da lingua
Resigaro (Arawak). Algumas caracteristicas como a estrutura acustica, frequéncia e intensidade
do pico mais proeminente e duragéo desta classe consonante sdo exploradas. As particularidades
encontradas foram comparadas com as de outras linguas que apresentam estes sons, a fim de
encontrar semelhancas e diferencas, bem como de as catalogar preliminarmente em algum grupo
tipologico. Além disso, apresentamos a metodologia utilizada para a recolha de dados, andlise
de dados e conclusoes.

Palavras-chave: consoantes nasais sem voz, Resigaro, Arawak, fonética acustica, linguas
amazonicas
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1. Introduccidn
Lalengua resigaro (150 639-3, rgr) pertenece a la familia lingiiistica arawak (Allin,
1976; Payne, 1985). Los resigaros habitaban, anteriormente, territorios entre los rios
Caquetd y Putumayo; sin embargo, producto de la migracion a causa de la época
del caucho y enfermedades, los hablantes del resigaro se asentaron en territorio
peruano en la cuenca del rio Ampiyacu, Mariscal Ramén Castilla, region Loreto
(Allin, 1976, p. 1).

Actualmente, segun el Documento Nacional de Lenguas Originarias del Pert
(MINEDU, 2018, p. 241) es una lengua en proceso de extinguirse, pues, cuenta con
escasos hablantes que viven en la comunidad de Nueva Esperanza, ubicada a
orillas del rio Ampiyacu (Loreto), Distrito de Pebas, provincia de Mariscal Ramoén
Castilla, region Loreto. Pese a que se informaba que solo habria dos hablantes del
resigaro (Fagua, 2015), segtin un estudio meticuloso que realizé el Ministerio de
Educacion del Pert en el afio 2017, esta lengua cuenta con 8 hablantes (MINEDU, 2017).

Los estudios gramaticales del resigaro son escasos como la gran mayoria de
lenguas originarias peruanas. Esta lengua cuenta con una gramatica escrita por
Trevor Allin en el ano 1976. En cuanto los estudios fonético-acusticos en esta
lengua, son nulos actualmente; sin embargo, se esta elaborando una tesis titu-
lada «Anilisis actstico de las vocales del resigaro» por la lingiiista sanmarquina
Maria Giuliana Tito Quinteros. Por tanto, la presente investigacion representa la
primera descripcion instrumental (actstica) sobre un grupo especifico de sonidos
en la lengua resigaro.

El resigaro es una lengua aglutinante y tonal. En cuanto su inventario fono-
légico, esta lengua presenta un amplio nimero de consonantes que asciende a
treinta y posee diez vocales entre cortas y largas. A continuacion, se presenta en
el Tabla 1y Tabla 2 las consonantes y vocales del resigaro respectivamente:

Tabla 1. Consonantes del resigaro

Labial Alveolar Palatal Velar Glotal

Aspirada p" t K"
Oclusivas Sorda  p t t k ?
Sonora b d d
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Labial Alveolar Palatal Velar Glotal

Aspirada " th
Africadas Sorda ts tf
Sonora dz d3
L Sorda o) s ¢ h
Fricativa .
sonora [ i
Sorda m n n
Nasales : 8 °
Sonora m n n

Nota. Adaptado de «A grammar of Resigaro» (Trevor, 1976, p. 47).

Tabla 2. Vocales del resigaro

Anterior Central Posterior

Alta ii: uu
Media ee: 0 0!
baja aa

Nota. Adaptado de «A grammar of Resigaro» (Trevor, 1976, p. 48).

Como se observa en ambos cuadros, estalengua presenta un sistema fonoldgico
extenso e interesante que necesita una documentacién acustica urgentemente.
Ahorabien, dentro del grupo de las consonantes, se evidencia una clase de conso-
nantes raras y poca estudiadas en las lenguas del mundo. El resigaro posee una
serie consonantes nasales sordas fonologicas /m, n, n1/. Esta clase de consonantes
han sido reportadas principalmente en lenguas en el sudeste de asiatico (Chirkova,
K., Basset, P., y Amelot, A, 2019). En américa del sur, conforme a una busqueda en
el sitio web de Inventarios Fonolégicos Suramericanos (saphon v2.1.0), se registra
que hay seis lenguas que presentan consonantes nasales sordas, entre ellas, el resi-
garo y el baniwa, ambas lenguas de la familia lingiiistica arawak.

Seg1'1n Allin (1976), el resigaro posee un contraste entre consonantes nasales
sonoras /m/,/n/ y /n/ y sus contrapartes nasales sordos /m/, /n/y /i /; sin embargo,
como ya se menciond, la confirmacién de esta clase de sonidos se debe una pers-
pectiva impresionista y no ha habido alguna corroboraciéon desde una perspec-
tiva acustica. Por ello, en esta investigacion, se tratara de responder la siguiente
pregunta: ;cuales son las caracteristicas fonético-acusticas que presentan las
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consonantes nasales sordas del resigaro? El objetivo de la investigaciéon que
guiara la investigacion es realizar una descripcion exploratoria contrastandola
con las investigaciones de Dantsuji (1984, 1986), Bhaskararao y Ladefoged (1991)
y Chirkova, K., Basset, P., y Amelot, A. (2019).

2. Marco referencial

2.1 Consonantes nasales y
consonantes nasales sordas
Las consonantes nasales, por su naturaleza, se caracterizan por ser sonantes, es
decir, presentan sonoridad espontanea (Chomsky y Halle, 1979). En las lenguas
del mundo, las nasales /m/ y /n/ son las mds recurrentes y las demds aparecen
en menor porcentaje (Maddieson, 1984). También existen consonantes nasales,
en menor numero, con diferente fonaciéon como creaky voice y breathy voice
(Ladefoged y Maddieson, 1996; Maddieson, 1984), en las cuales la sonoridad
también esta involucrada.

Sin embargo, hay un pequefio grupo de lenguas que poseen consonantes
nasales sordas (Maddieson, 1984) dentro de su inventario fonoldgico, las cuales
son tipoldgicamente raras, ya que escapan de la «naturaleza» sonante prototipica
de una nasal ya que no son sonantes ni mucho menos sonoras. Por otro lado, la
existencia de consonantes nasales sordas en una lengua exige la presencia de sus
contrapartes sonoras obligatoriamente (Maddieson, 1984, p. 14).

2.2 Las consonantes nasales sordas
en las lenguas del mundo
Maddieson (1984, p. 61, 235-239) sefiala que doce lenguas presentan consonantes
nasales sordas de las trecientos siete que poseen consonantes nasales conforme a
la base de datos de la ucLAa denominada upsiD (Phonological Segment Inventory
Database). Cabe resaltar que el resigaro no estd incluido en el listado presentado
por el autor. Estas lenguas son las siguientes:

a. Sedang e. Burmese i. Hopi
b. Lakkia f. Yao j. Aleut
c. Sui g. Klamath k. Otomi
d. Iai h. Mazuhua . Irish
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Ahora bien, existen seis lenguas en américa del sur que poseen consonantes
nasales sordas segun el sitio web de Inventarios Fonologicos Suramericanos
(saphon v2.1.0) donde se incluye al resigaro; no obstante, Chirkova, K., Basset,
P, y Amelot, A. (2019, p. 1) sostienen que las consonantes sordas se encuentran
principalmente en lenguas del sudeste asiatico y estdn representadas especifica-
mente por las lenguas tibeto-burmano.

2.3 Caracteristicas acusticas de las
consonantes nasales sordas

Dantsuji (1984, p. 5-6) realiza una descripcion actstica de las consonantes nasales
de la lengua birmano. En este estudio, se presenta la estructura acustica, picos
prominentes, intensidad y la duracién de esta clase de sonidos. Este autor iden-
tifica que las consonantes nasales sordas en birmano estan constituidas por dos
fases denominadas: (1) porcion ruidosa (noisy friction) o friccién nasal (nasal fric-
tion). En este fragmento, solo hay friccion, no existe barra de sonoridad ni estria-
ciones, por lo que se puede sostener que esta parte es sorda; (2) la segunda porcién
de esta clase de sonidos se le denomina nasal sonora (voiced nasal). Este ultimo
fragmento presenta estriciones y sonoridad. Por altimo, al Dantsuji (1984, p. 7)
sefiala las siguientes generalidades: la intensidad de la parte friccion es mas baja
que la parte nasal sonora y la duracion de la parte de la friccién nasal es mucho
mayor a la de la parte nasal sonora.

Bhaskararaoy Ladefoged (1991) realizan un estudio actistico sobre consonantes
nasales sordas en birmano, mizo y angami. Las conclusiones que se arribaron
en este estudio apuntan a una clasificacion de esta clase de nasales. Estos autores
seflalan que las consonantes nasales sordas pueden clasificarse en dos grupos:

Grupo 1: En este grupo se encuentran las consonantes nasales sordas del
birmano y el mizo. Estas consonantes se caracterizan porque inician con un
periodo, caracterizado por un flujo de aire (airflow) nasal y oral, y terminan en
un periodo, caracterizado solo por un flujo de aire nasal. La primera parte es
sorda (no tiene barra de sonoridad ni estraciones), mientras que la ultima parte
presenta sonoridad (presencia de estriaciones). El flujo de aire nasal contintia por
un corto tiempo en la vocal antes de que el velo cierre el conducto (Chirkova, K.,
Basset, P., y Amelot, A., 2019, p. 4).

Grupo 2: En este grupo se encuentran las consonantes nasales sordas del
angami. Estas presentan una estructura acustica diferente en el que las nasales
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sordas comienzan con un periodo caracterizado solo por el flujo de aire nasal y
terminan en un periodo caracterizado por el flujo de aire nasal y oral. Estas nasales
sordas permanecen sordas a lo largo de la articulacion nasal e incluso mas alla de
la liberacion (la vocal puede estar sonora solo parcialmente al principio). El flujo
de aire nasal continuo persiste en la siguiente vocal. Este subtipo de nasales sordas
también se conoce como «nasales sordas aspiradas» porque se caracterizan por la
misma relacion de tiempo entre las articulaciones oral y glotal que se observa en
las oclusiones aspiradas (Chirkova, K., Basset, P., y Amelot, A., 2019, p. 4).

En resumen, una clase de consonantes nasales sordas se caracterizan por
presentar dos fases donde la primera se caracteriza por no presentar sonoridad y
la segunda parte sila presenta. La otra clase se caracteriza por ser completamente
sorda, pero el flujo de aire oral y nasal se extiende mas de modo que se forma
una porcion de aspiracion; por eso se les conoce «nasales sordas aspiradas». La
representacion de estos subtipos se puede apreciar en la Figura 1:

Figura 1. Estructura de los dos tipos de nasal sorda

NASAL VOWEL

Burmese

VELIC STRICTURE | open I closed------- |
ARTICULATORY STRICTURE | ----closed l--- open |
GLOTTIS | --voiceless-- | --------- voicing--------- |
Angami

VELIC STRICTURE | open | closed- |
ARTICULATORY STRICTURE | ----closed | open -1
GLOTTIS | --voiceless-------- | ----voicing--------- |

Nota. Representacion grafica de la superposicion dela vibracion de las cuerdas vocales,
apertura del velo del y liberacion de la estructura articulatoria de las nasales sordas
en birmano y angami. Los simbolos ** indican la porcion de aspiracién. Adaptado
de Blankenship, Ladefoged, Bhaskararao y Chase, 1993, p. 78.

3. Metodologia
Para esta investigacion se han usado datos recopilados durante el mes de marzo
de 2016, afio en el que se realiz6 un trabajo de campo en la comunidad de Nueva
Esperanza, distrito de Pebas, provincia de Mariscal Caceres, regién Loreto para
el proceso de normalizacion del alfabeto ocaina. Durante la estadia, se hallé a
dos personas hablantes de la lengua resigaro, un varén y una mujer de 67 y 65
afos respectivamente, que radicaban en la comunidad de Nueva Esperanza. Ellos
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compartian una relacion de parentesco de hermanos y ambos fueron identificados
como pertenecientes de la etnia resigaro por Allin (1976, p. viii). Lamentablemente,
en ese mismo afio, la hablante resigaro fallece de manera que solo hay un hablante
que radica en la comunidad mencionada en la actualidad.

3.1 Elaboracion de los instrumentos
Principalmente, se crearon listas de palabras objetivo donde contenian a las conso-
nantes nasales sordas. Estas fueron elaboradas a partir de la data documentada
en el Vocabulario resigaro (Trevor, 1979) mediante los programas que provee siL:
Toolbox (version 1.6.2) y Phonology Assistant (versién 3.5.4). En la Figura 2, se
muestra la base de datos creada en Toolbox y en la Figura 3 una lista de palabras
generada en Phonlogy Assistant.

Figura 2. Interfaz del programa Toolbox (version 1.6.2)

Bh [ile [dit Databese Project Tools Checks View Window [elp =igilx]

VelE] elolicla] =) ol o <]

Fan nf Speach Ginsa ~

sustantivo chicha
susrantivo canasta
sustantivo abeja
adjetivo tuerto, chejo
adverbio la manana
sustantivo noche
sustantivo idioma
verbo enfadarse
sustantivo duracion
suslantivo curandero

naikoogihu ststantivo oracién v

it mARvo | | 605/1025 IFtes'lgaro.prJ

Nota. Base de datos en Toolbox elaborado a partir del Vocabulario resigaro
(Trevor, 1979)
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Figura 3. Interfaz del programa Phonology Assistant (version 3.5.4)

File Edit View Tools Help v E

j Data Corpus - | &2 Search .E Consonant Chart E_j Vowel Chart E XY Chars g Phane Inventory |

1 New Tab = | @ Shuw Results | Fov 8~ Bl ~ 3 Clear (378 1 2 [0 [5 !j M n . 4l
x
Current nE* |’
Search Pallenns - (d
ETln
Bl v 5
] - T
=l Part ol ~
e Phonetic = Gloss Reference
= Speech
2l | DaaldéP6 edbbema  custantivo
= ! = i
£
o dmupi | ellas dos advertie
g glnupi |
Tu namusi  elios prannmie
naha7pooy ganader sustantive
gﬁ ellos pronombre

FPhonetic: qaﬂ?ﬂé?ﬁ Part of Speech: sustantivo
| Gloss: calabezas CV Patterm: cvveevey

Record 1 af 63

Nota. Seleccion de palabras que contiene nasales sordas alveolares en Phonology
Assistant

3.2 Recoleccion de datos
El protocolo de recojo de datos consisti6 en la técnica de elicitacion. Se sigui6
los lineamientos que recomiendan Ladefoged (2003) y Bhaskararao y Ladefoged
(1991). Los autores recomiendan en introducir la palabra objetivo (se encuentra
subrayado) en una oraciéon como «Yo digo la palabra casa en castellano». Para
el caso del resigaro, se uso la siguiente oracion: [nokem® ] ‘yo digo la
palabra > (traduccion libre).

Se planificé grabar 45 palabras por cada hablante. Estas debian contener las tres
consonantes nasales sordas en ataque sildbico en posicién inicial e intermedio,
pero no se pudo identificar adecuadamente la consonante nasal palatal sorda /n/
en las palabras donde deberia aparecer. Por tal motivo, este estudio preliminar
no tomara en cuenta esta consonante. Finalmente, se recopilaron quince pala-
bras que contenian la nasal bilabial sorda /m/ y quince palabras que contenian
la nasa alveolar sorda /n/ por cada hablante. Las grabaciones se hicieron en un
ambiente sin ruido.
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3.3 Herramientas de grabacion
Las grabaciones se realizaron con una grabadora Zoom H4n. Esta nos permitio
grabar audios en formato no comprimido wav, en modo mono, digitalizados con
un muestreo de frecuencia de 44100 Hz y una cuantizacion lineal de 16 bit. Para
Ladefoged (2003), estos pardmetros garantizan la obtencién de audios en alta
calidad para los analisis acusticos.

También usamos un micréfono Shure smM35-XLR, un microfono condensador
cardioide con conector XLR que se sujeta a la cabeza del entrevistado. Este micré-
fono es unidireccional, es decir, que es sensible a una tinica direccion y relativa-
mente sordo a cualquier sonido externo. Ademas, presenta una frecuencia minima
de respuesta de 45 Hz, cifra que se aproxima al promedio de la frecuencia minima
de respuesta de la audicion humana que es de 20 Hz.

3.4 Segmentacion, etiquetado
y analisis de los datos
Luego de ordenar los archivos de audios en una computadora personal, se procedié
a segmentar los sonidos nasales sordos y etiquetar mediante el programa para el
analisis acustico de voz Praat (Versién 5.4.17). Posteriormente, se realizaron los
analisis pertinentes con este mismo software consignados en la seccion 4 de este
articulo.

4. Analisis y resultados

4.1 Analisis a partir de espectrogramas
Dantsuji (1984) realiza una descripcion acustica sobre las consonantes nasales en
burmese. En el apartado del andlisis llamado constitucion, sostiene que esta clase
de consonantes presenta una porcion de friccion sin sonoridad ni estriaciones.
En la revision de los datos de ambos hablantes, se detecté que las consonantes
nasales sordas [m] y [n] del resigaro presentan esa porcion de friccion sin barra
de sonoridad ni estriaciones verticales por lo que podemos sostener que esa fase en
resigaro es sorda al igual que el burmese. Esta caracteristica se puede apreciar en
la Figura 4 y 5. Se advierte que no hay indicios de aspiracion en la vocal siguiente.
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Figura 4. Espectrograma de la palabra [mepoko] ‘pirafia’

TRK1-77
5000

JUti e

Frequency (Hz)

" Iﬁﬁll“d |

mepoko

piraia

1.88 2.648

Time (s)

Nota. Se visualiza que el segmento nasal bilabial sordo [m] no presenta sonoridad.
Palabra pronunciada por el hablante varon.

Figura 5. Espectrograma de la frase [no:pa] ‘mi pie’

mi_pic_sc_hinché

Frequency (Hz)

no:pa

mi pie

0.1855 0.7794

Time (s)

Nota. Se visualiza que el segmento nasal bilabial sordo [n] no presenta sonoridad.
Frase pronunciada por la hablante mujer.

304 Lengua y Sociedad. Revista de Lingiiistica Teérica y Aplicada



Un estudio fonético-acustico preliminar sobre las consonantes nasales sordas de la...

Jhon Jimenez Pefia

Dantsuji (1984) también sostiene que esta clase de sonidos presentan una
porcion nasal sonora que aparece adyacente a la vocal. En el analisis de los datos,
se ha observado que las consonantes nasales sordas del resigaro también presentan
esta caracteristica y es el mismo patrén en ambos hablantes.

Para evidenciarlo presentamos espectrogramas de banda estrecha para observar
los armoénicos, tipicos en sonidos sonantes. En la Figura 6 y Figura 7, la porcién
de nasal sonora de las consonantes nasales aparece en la parte derecha al entrar
en contacto con la vocal que le sigue (también esta presente en la Figuras 4 y 5).
Noétese que en esta porcion los armdnicos son muy sobresalientes y marcados
como ocurre con cualquier sonido sonante. Se advierte que no se han detectado
indicios de aspiracion en la vocal siguiente en los datos analizados.

Figura 6. Espectrograma de banda estrecha de la palabra [kamiido]

‘wvilla’
TREI-86
5000 -
N
=
Z
5
=
5]
=
0
m
kaniido
uvilla
1.159 2,107
Time (s)

Nota. Se visualiza que la parte final del segmento nasal bilabial sordo [m] existe un
fragmento de sonoridad que asumiremos es la porcion de nasal sonora. Nétese los
armonicos. Palabra pronunciada por el hablante resigaro.
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Figura 7. Espectrograma de banda estrecha de la palabra [mani | ‘llamar’
29 rgr llamar PAO 180517

5000

Frequency (Hz)

llamar

1,884 2416
Time (5)

Nota. Se visualiza que la parte final del segmento nasal bilabial sordo [1] existe un
fragmento de sonoridad que asumiremos es la porcion de nasal sonora. Notese los
armonicos. Palabra pronunciada por la hablante resigaro.

4.2 Analisis espectral
Dantsuji (1984) también estudia los picos prominentes de parte de friccion y la
intensidad de esta fase y la parte sonora de las consonantes nasales sordas en
birmano. Se ha obtenido resultados semejantes al de Dantsuji (1984); sin embargo,
esta seccion reportara solo informacién del pico mas prominente y la intensidad
de [m] y [n], parametro actstico que el autor mencionado no proporciona infor-
macion dicho autor.

A continuacion, se presenta espectros LPC (un grafico que representa los picos
de mayor amplitud) consonantes nasales sordas [m ] y [n] enla Figura 8 y Figura o,
respectivamente. Cabe resaltar que los valores que se presentan no son promedios,
sino solo valores referenciales y representativos de todos los datos analizados. Se
requiere mas datos para ofrecer promedios. La frecuencia pico mas prominente
de una consonante nasal bilabial sorda [m ] se ubica por los 2590 Hz y tienen una
intensidad de 20 dB. Por otra parte, el pico mas prominente de la consonante
nasal alveolar [n] se encuentra por los 4629 Hz y con una intensidad de 17.7 dB.
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Figura 8. Espectro LPC de una consonante nasal sorda [m]
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Nota. Se sefiala el pico mas prominente de la consonante nasal bilabial sorda [m]-

Figura 9. Espectro LPC de la consonante nasal sorda [n]
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0
=
3
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2
=
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o
£
E
g
o
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0
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4.3 Duracion
Dantsuji (1984) presenta también la duracién de ambas porciones y total de las
nasales sordas en el birmano. Se midieron las porciones de friccién nasal y nasal
sonora de quince nasales bilabiales sordas y quince alveolares sordas. En la Tabla
3y Tabla 4, presentamos lo resultados que corresponden a las producciones reali-
zadas por el hablante.

Tabla 3. Promedio de la duracion de las partes de la consonante nasal
alveolar sorda [m]

Porcion de Porcion de
tokens . ., . Total
friccion sonoridad

[m] 15 0.107 0.032 0.139

°

Nota. El tiempo esta expresados en segundos

Tabla 4. Promedio de la duracion de las partes de la consonante nasal
alveolar sorda [n]

Porcion de  Porcion de
tokens . ., . Total
friccion sonoridad

[n] 15 0.104 0.045 0.149

Nota. El tiempo estd expresados en segundos

De las Tablas 3 y 4, se desprende que la duracion de la porcion de la friccion
nasal es mayor que la porcion de la parte de nasal sonora en ambas nasales en
resigaro. Estos resultados obtenidos concuerdan con los de Dantsuji (1984) para
el birmano.

4.4 Clasificacion de las nasales del resigaro
a partir del analisis fonético-acustico
En la seccion del marco referencial de este articulo, se indicé que Bhaskararao y
Ladefoged (1991) dividen en dos grupos a las nasales sordas de tres lenguas tibe-
ro-burmano. Por un lado, el grupo 1 esta constituido por el birmano y mizo. Este
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grupo se caracteriza por presentar la porcion de friccion y porcion de nasal sonora.
El segundo grupo lo constituye el angami. La caracteristica mas resaltante que
presenta este es que el flujo de aire nasal se extiende mas generando aspiracion.
El resigaro no podria ser clasificado en este ultimo grupo puesto que no presenta
sefiales de aspiracion, sino en el primer grupo ya que presenta marcadamente
ambas porciones.

5. Conclusiones

a. Por medio del analisis a partir de espectrogramas, se detectd que las conso-
nantes nasales sordas [m ] y [n] del resigaro presentan dos caracteristicas funda-
mentales: una porcion de friccion y otra de sonoridad. La primera es ruido que
se concentra a lo largo del segmento y la segunda es corresponde sonoridad con
poca duracién al final del segmento.

b. El andlisis espectral Lpc ha permitido observar la intensidad de la porcién
de friccion de las consonantes nasales sordas. La frecuencia de los picos de mayor
intensidad [m] y [n] estan distanciados significativamente de manera que esta
podria ser uno de los parametro que diferencia la una de la otra. No se pudo
obtener la frecuencia del pico de mayor intensidad de [1] ya que no se identifi-
caron adecuadamente en los datos.

c. En cuanto la duracidn, la parte de friccién nasal presenta mayor duracion
que la parte nasal sonora de las consonantes nasales sordas [m ] y [n ]. Este aspecto
concuerda con la afirmacién que Dantsuji (1984) ofrece para el birmano.

d. Se propone, tentativamente, agrupar al resigaro en el mismo grupo del
birmano y mizo (no filogenéticamente, claro esta) por sus caracteristicas acus-
ticas semejantes ya descritas en el presente articulo.

e. Este articulo debe considerarse como un analisis preliminar sincrénico de
las caracteristicas acusticas de las consonantes nasales sordas del resigaro. Es
necesario profundizar mas sobre la naturaleza de esta clase de sonidos ya que es
la Ginica lengua del territorio peruano que presenta esta consonante. Ademas, es
concerniente realizar estudios interlingiiisticos con lenguas de la misma familia
lingiiistica como el baniwa como también las siguientes lenguas de Sudamérica:
koreguaje, warelema ayoreo y krenak con la finalidad de poder identificar simi-
litudes y diferencias. Por tltimo, el surgimiento de las nasales sordas del resigaro
es incierto y necesita ser discutida en plano tedrico y diacrénico.
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